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DECLARATION' RECOGNIZING
AS COMPULSORY THE JURIS-
DICTION OF THE INTERNA-
TIONAL COURT OF JUSTICE,
IN CONFORMITY WITH ARTI-
CLE 36, PARAGRAPH 2, OF
THE STATUTE OF THE IN-
TERNATIONAL COURT OF
JUSTICE

DCLARATION' RECONNAIS-
SANT COMME OBLIGATOIRE
LA JURIDICTION DE LA
COUR INTERNATIONALE DE
JUSTICE, CONFORMItMENT
AU PARAGRAPHE 2 DE L'AR-
TICLE 36 DU STATUT DE LA
COUR INTERNATIONALE DE
JUSTICE

[SPANISH TEXT - TEXTE ESPAGNOL]

QUM. babiendo I., It epbtic.a del. aragay
t.ir nalo [la tdjrtLa de Ias Na.ctones Uniada el 26 de junio do L945
nn) ,;Oa Frnl.it:u. y ratificado et 1-2 de octubre del mismo afio,

Vi1;TO y examinado f toxLo de.l IEttuto
,de I.a t.or'-.- I rt.erraacionaj.I de JusLicja., principal e6rgano judicial
dre las N.n:ioces Unidas, Pn cajyo Articuto 36 inciso 2 se faculta
a los Eslados Partes en el ciLado Estatuto La posibilidad de
dee larr ea (-uaLquier nomento y sin (Corivenio especial el

rec _worcimienla led Irj .isrlst :riccl6n obligat.oria de la mencionada
Corte, y

HABIENDO el Congreso Nacional aprobado
el citado reconocimiento por medio de la Ley N2 913, del 7 de

agosto de 1996,

POR TANTO:

ACEPTO en nombre del Gobierno del
Paraguay, la jurisdicci6n obligatoria de la Corte Internacional

de Justicia con sede en La Haya, bajo la condici6n de
reciprocidad con respecto a otros Estados que acepten la misma
obligacibn para todas las controversias previstas en el Articulo

36, Inciso 2 del Estatuto de dicha Corte. La presente declaraci6n

surti-a efectos solo para las eventuales controversias

subsiguientes a la fecha de esta declaraci6n.

I The Declaration was deposited with the Secretary- I La Dclaration a EtA ddposde aupres du Secrdtaire
General of the United Nations on 25 September 1996. to g~ndral de l'Organisation des Nations Unies le 25 sep-
take effect on the same date. tembre 1996, pour prendre effet N cette mime date.
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EN FE DE LO CUAL, firmo el presente que
va sellado con el Sello Nacional y esta refrendado por el
Ministro de Relaciones Exteriores, RUBEN KELGAREJO LANZONI, en

la ciudad de Asunci6n, Capital de la RepOblica del Paraguay, a

los /7- dias del mes de setiembre del aio mil novecientos

noventa y seis.

I Ruben Melgarejo Lanzoni.
2 Juan Carlos Wasmosy.
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[TRANSLATION]

DECLARATION OF THE REPUBLIC
OF PARAGUAY ON THE RECOG-
NITION OF COMPULSORY JU-
RISDICTION OF THE INTERNA-
TIONAL COURT OF JUSTICE

Whereas the Republic of Paraguay
signed the Charter of the United Nations
on 26 June 1945 in San Francisco and
ratified it on 12 October of that year,

Having seen and examined the text of
the Statute of the International Court of
Justice, principal judicial organ of the
United Nations, whose article 36, para-
graph 2, stipulates that States parties to
the Statute may declare at any time and
without special agreement that they rec-
ognize as compulsory the jurisdiction of
the Court,

And whereas the National Congress
agreed to recognize this by means of Act
No. 913 of 7 August 1996,

Therefore:
I hereby accept on behalf of the Gov-

ernment of Paraguay the compulsory ju-
risdiction of the International Court of
Justice, with headquarters at The Hague,
reciprocally in relation to other States
accepting the same obligation in respect
of all disputes as provided for it arti-
cle 36, paragraph 2, of the Statute of the
Court. The present declaration shall ap-
ply only to disputes arising subsequent
to the date of this declaration.

[TRADUCTION]

DlftCLARATION DE LA REfPUBLI-
QUE DU PARAGUAY CONCER-
NANT LA RECONNAISSANCE
DE LA JURIDICTION OBLIGA-
TOIRE DE LA COUR INTERNA-
TIONALE DE JUSTICE

Attendu que la R6publique du Para-
guay a sign6 la Charte des Nations Unies
le 26 juin 1945 San Francisco et l'a rati-
fi6e le 12 octobre 1945,

Vu le texte du Statut de la Cour inter-
nationale de Justice, organe judiciaire
principal des Nations Unies, qui, dans
son article 36, paragraphe 2, donne la
possibilit6 aux Etats Membres de d6-
clarer, h n'importe quel moment, recon-
naitre comme obligatoire de plein droit et
sans convention sp6ciale lajuridiction de
la Cour,

Et attendu que l'Assembl6e nationale
a approuv6 la d6claration d'acceptation
de lajuridiction par sa loi n0 913 du 7 aofit
1996,

En cons6quence:

J'accepte, au nom du Gouvernement
paraguayen, la juridiction obligatoire de
la Cour internationale de Justice, dont le
siege est A La Haye, sous condition de
r6ciprocit6 A l'6gard de tout autre Etat
acceptant la m~me obligation, pour tous
les diff6rends 6nonc6s A l'article 36, para-
graphe 2, du Statut de la Cour. La pr6-
sente d6claration s'appliquera aux seuls
diff6rends qui s'616veraient apris la date
de sa signature.
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IN WITNESS WHEREOF I hereby sign
this declaration, which is sealed with the
national Seal and countersigned by the
Minister for Foreign Affairs, Rub6n Mel-
garejo Lanzoni, in the city of Asunci6n,
capital of the Republic of Paraguay, on
17 September 1996.

RUBtN MELGAREJO LANZONI
Minister for Foreign Affairs

JUAN CARLOS WASMOSY
President

EN FOI DE QUOI,j'appose ma signature
sur la pr6sente d6claration qui porte le
sceau de l'Etat et le contreseing du Mi-
nistre des relations ext6rieures, Rub6n
Melgarejo Lanzoni, A Asunci6n, capitale
de la RApublique du Paraguay, le 17 sep-
tembre 1996.

RUB9N MELGAREJO LANZONI
Ministre des relations ext6rieures

JUAN CARLOS WASMOSY
Pr6sident
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